
Have  ~ed 
(≅ is/am/are ~ing ) 

~ 고 있어요 

~ 는 중이에요 

Had  ~ed 
(≅ was/were ~ing ) 

~ 고 있었어요 

~는 중이었어요 
 

 

 

F.Y.I 

: As far as I know, we do not have such expressions in Korean. That is 

why many English learners from Korea have trouble correctly using 

them. Both languages are so different in every way… so it is better to 

just suck it up   
 



 

먹다 하다 가다 보다 

밥 일 (       )집 영화 

빵 공부 학교 부모님 

 운동 체육관 (        )친구 

 게임 술집  

  식당  

 



Who? 

Particle  
 

When? 

Particle   
 

Where?                                              

Particle                                    
 

With who?  

Particle  
 

What? 

Particle 
 

Verb? 

Conjugation  

 

 

은               는 

   어제 (밤/낮)           오늘(밤/낮)            내일(밤/낮)          
에 (Don’t add this after 어제, 오늘, and 내일) 어젯밤에 (o) 

 Refer to the ‘가다’ column 

에  

 

과               와 

 

을         를         에 

 

 



I 저 (나)  

We 저희 (우리)  

She 그녀  

He 그  

They 그들  

 

 

 

 



 
In today's dating culture, "Ghosting" is pretty common and I also experienced it 

several times.  Anyway, we also have an equivalent expression in Korean. 

"잠수타다"  

 

It literally means "go underwater" (Submarine is 잠수함)  
 

 

Me : 요새 그녀랑 어떻게 되가고있어?  

(How's it going with her these days?)  

 

Him : 아 몰라. 잘 되어가는 줄 알았는데 갑자기 잠수탔어.. 🤦♂️  

(Ahhh I don't know. I thought things were going well but she all of sudden 

ghosted me)  

 

Me : 걱정마. 세상의 반은 여자야.  

(Don't worry. Women are half the world's population)  


